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GERMAN Y-L FIESELERFI1O3 K1
FLYING BOMB L/35 SCATE
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Byl942theLuftwaffecouldnolongerbombEnglandduetoRAFairsuperiority,yettheRAFwasabletobombGermancitiesatwill. ThisledtheGermanstodeveloptheir

Vergeltungswaffe, or vengeance weapons. The first of these was the Fieseler Fi-1 03, a small jet powered flying bomb developed in 1 943 and ready for service in mid-l944.

The V-1 was normally launched by a steam catapult from a fixed firing ramp, but as the launch sites were overrun by ground forces, some were air launched from Heinkel

Helll bombers.TheV-1 carriedanS50kgwarheadtoamaximumrangeof 250kilometersataspeedof 630km/h.ThefirstweaponswerelaunchedagainstLondonin

June 1 944, a few days after the Allied D-Day landings in France. Over 1 0,500 V-1 's were launched during the war, but of these only about 2,500 hit their targets, the rest

were intercepted or crashed due to mechanical failure' 
rnformation by phirip Greenwood

Aufgrund der britischen Luftuberlegenheit konnte die deutsche Luftwaffe ab 1942 England kaum noch bombardieren, wdhrend im Gegenzug die RAF i.iber Deutschland

ziemlich freie Hand hatte. Dieses brachte die lngenieure 1 943 auf die ldee zur Entwicklung der Fieseler Fi-1 03, einer relativ kleinen Dusenangetriebenen FlLigelbombe,

welche dann ab Mitte 1944 eingesetzt wurde. Der als V-1 (V=Vergeltungswaffe) bekannte Marschflugkorper wurde von Dampfgetriebenen Katapulten gestartet. Nachdem

diese von alliierten Bodentruppen tiberrannt wurden, benutzte man HE-1 1l Bomber als ,,Starthilfe". Die V-1 trug einen 850 kg schweren Sprengkopf mit knapp 600 km/h

bis zu 250 km weit. lm Juni 1944, kurz nach den Landungen in der Normandie, gingen die ersten V-1 in London nieder. Von den hergestellten 1 0500 Stuck trafen ca. 2500

das jeweils vorgegebene Zielgebiet, welches ein Radius von 12 km hatte.Nachdem die Japaner die Pldne der V-1 erhalten hatten, bauten sie eine eigene bemannte Version,

welche jedoch bis Kriegsende nicht einsatzbereit war.
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ILLUSTRATION Eil,TEXH:o

E Remove
Abtrennen
,DW

Bend
Biegen
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1. Clean model parts surface with wet cloth. Entsprechende Stellen am li'lodell feucht reinigen.
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2.Cutoutthedecal partsanddipthemincoldwaterforl5-20seconds. Decal ausschneidenundfurl5-20Sek.insWasserlegen'
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3. Place it on correct position of the model kit. . Decal an der richtigen Stelle auflgen.

4. Slide off the decal from the base paper on to the model kit surface with a cotton stick. Decal mit Wattestabchen festhalten und Papier darunter wegziehen.

HtH7Effi#+€Ffif;8*H{trF?trtrfEtEfi 5Hruj-HzjErE&tr "

5. When decal get dry then complete. Decal mit Papiertuch andrtlcken und trocknen.
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Open Hole
Loch bohren
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Apply Decal
Decal anbringen
FEf.zj<E,5f;E

N
2 Sets needed
Vorgang wiederholen
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Optional
Auswahl
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Do not cement
Nicht kleben
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lnstant Glue For Metal
Sekundenkleber verwenden
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Fill Hole
Verspachteln
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Light Blue Hell Blau

Gerrnan 9rey.
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Dark Green Dunkel Grun
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Gunze Sangyo
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Hobby Color
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XF65

XF-23 or AS-5

XF-63

t.

XF-61

xF-1

READ BEFORE ASSEMBLING: VOR ZUSAMMENBAU LESEN: ffi#,Z.iE

O Carefully Study instruction before assembling. Anleitung studieren und verstiindlich machen. fi84+Et-#Hffi)EreWF+Aal'

O Keep plastic model glue and tools away from children. Kleber, Farben, Werkzeuge und PlastiktLiten von Kindern fernhalten. ,L"R2,( )fr,A&I-c- h'fu)$hfXffi '

O Do not use cement or paint near open flame or sparks. Kleber/Farbe nicht in Niihe von offenen Flammen. Wk&)frtrkt*ffi),@'
O Do not work in closed room. Nur in ausreichend belijfteten Riiumen arbeiten. nftM+tILfrHlFtlAU "
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Tire Black
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Iransport Dolly
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The Dolly Color: German Grey
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Option 1:

@

Camouflage Scheme: Upper Surface(Dark Green)

Under Surface(Light BIue)
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Option 2 :

Camouflage Scheme: Upper Surface(Dark Green)

Under Surface(Light Blue)
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